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: در اقتصاد جهانيتغييرات بنيادينلزوم   

1فرصتي براي اقتصادهاي كوچك اما پيشرو  
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 مقدمه مترجم
سرمایه «  و»تجارت آزاد«امروزه در مباحث اقتصادی به اصطلاحاتی بر می خوریم، مثل 

. ر دارندھستند فاصله بسياواقعا که با آنچيزی که  ،»گذاری خارجی در بازار سرمایه
از  ، داردتغيير کليدی اقتصاد جھانی که نياز به اجزایِ◌ِ ضمن اشاره به راس جکسون،

 ،این واژه ھاواقعی نی اآگاھی از مع. بر می داردپرده برخی از این واژه ھای غلط انداز 
 آن برای  زیانباراز ملزومات کسب آگاھی از چگونگی کارکردِ اقتصاد جھانی و پيامدھای

نویسنده بحران . ستتلاش برای ایجاد تغييرات لازم اچگونگیِ  و نيز  ملت ھادولت ھا و
ھای کنونی اقتصاد جھانی را فرصتی بی سابقه برای کشورھایی می داند که قادرند 

و را به دست گيرند  ، ابتکار عملبا بيرون کشيدن از عضویت در سازمان تجارت جھانی
 که ھم نسبت به تلاطمات اقتصاد ندبساز اقتصادی برای خود یکدیگر  ھمکاریِ

در آینده نئوليبرالیِ جھانی مقاوم است و ھم الگویی جایگزین برای نظام فعلی که 
                           .خواھد آوردبه وجود خواھد بود بيشتر در معرض بحران ھای مکررا 

 
هاي آخرِ مدل اقتصادي س فَ را برخي از اقتصاددانان به ن2007َ-2009 بحران اقتصاد جهانيِ

 .كردند مي دانندمعرفي ميلادي  1980نئوليبرالي كه توسط رونالد رگان و مارگارت تاچر در دهه 
مي شامل هم را  ]1[ليست اقتصادداناني كه بر اين باورند حتي نخبگاني چون فرانسيس فوكوياما

ن آخرين مدل در نوع خود  مدل نئوليبراليِ بازار آزاد را به عنواتر سال پيش20 كه ، شخصيشود
. نخواهد شدآن  اعلام كرده بود به اين معني كه مدل ديگري تا ابد جايگزينِدر تاريخ بشر 

  تمايل به سوي مدل برنامه ريزي متمركز اتحاد جماهير شوروي نيززمانياو ناگفته نماند كه (
يي با احتمال قريب خيلي از صاحبنظران، در رويارو.) فروپاشيدآن هم چند سال بعد داشت كه 

 اقتصاد جهاني، طالب يك راه حل سوم، يا يك نظام  عرصةديگري در  هايبحران الوقوع 
                                                   . ديگر اند2اقتصادي جديد يا يك پيمانِ برتون وودزِ

                                                 
.اين نوشته ترجمه مقاله زير است  1  

Ross Jackson. 2010. Shifting the global economy. In Gaia Economics: Living Well Within Planetary 
Limits, edited by Jonathan Dawson, Ross Jackson, and Helena Norberg-Hodge. Hampshire, UK: 
Permanent Publications.  

  Bretton Woods2 نظام اقتصادي دنياي پس از جنگ جهاني دوم را ساماندهي ،پيماني است كه به رهبري آمريكاهمايش و نام  
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تي كه به آن نياز مبرم و اصلاحااقتصاد جهاني  نظام فعلي ي كليدينوشته زير، چندي از اجزا
عملكردِ اقتصاد جهاني را ، نه تنها ايجاد اين تغييرات. را به طور اختصار توضيح مي دهد دارد

نيز براي  و طبيعت و بهينه تر مي كند، بلكه توانايي هاي لازم براي حفاظت از محيط زيست
جتماعي و فرهنگي اقتصادي، ا در حوزه هاي  بيشتر قوامِبسترسازي مساعد براي دستيابي به

                                                          .به وجود مي آوردرا مختلف دنيا براي جوامع 
 

سرمايه  لجام گسيختةجابجاييِمقابله با   
سرمايه بدون هيچ ، جابجايي  در حال حاضريكي از دلايل اصلي عدم ثبات در اقتصاد جهاني

 از اين  سرمايه براي جابجاييِسهولتاين درجه از . شور ديگر استاز يك كشور به ك، كنترل
مي خواهند كه در يستيِ كنوني مطلوب است كه سرمايه داران بزرگ نئوليبرالجهت در نظام 

اسرع وقت بتوانند سرمايه خود را از يك كشور خارج كنند و در كشور ديگري كه بازار 
                                . رد سرمايه گذاري كنند داي سوددهي بيشترلابورس يا ارز آن احتما

 
شده به قدري جابجا  خاصي به نظر نيايد، اما در واقع حجم پول ةشايد در نگاه اول اين مسئل
كه اين پول ها در آنها سرمايه گذاري مي  نسبتا كوچكي بازارهايبالاست كه گاه برخي از 

سقوط مي را ندارند و ايه ها به وجود مي آورد بيرون كشيدن اين سرمكي كه شُشود تابِ 
مثلا بورس .  جهان قرباني اين عملكردِ سرمايه هاي خارجي شده اندچند بورستا كنون . كنند

همچنين در سال هاي پاياني .  بالاجبار مدتي تعطيل شد2008روسيه، به همين دليل در پاييز سال 
در همان سال ها بايد . ار سقوط شدند چند بازار ارز در كشورهاي آسيايي دچ1990دهه 

 ه منظورِ به سرمايبي قيد و شرطجابجايي برابر در اقداماتي براي ايجاد كنترل هاي لازم 
در آن زمان مقاومت شديد در برابر هر گونه فاظت از اين بازارها صورت مي گرفت، اما ح

صندوق بين المللي مداخله  و  اقتصاد نئوليبراليدِ قدرتمن اينچنيني از سوي طرفدارانِاصلاحاتِ
                                                                     .چنين اصلاحاتي شدانجام پول، مانع 

 

                                                                                                                                            
به موجب همين پيمان بود كه سازمان هايي چون بانك جهاني، صندوق بين المللي پول و بعدا سازمان تجارت جهاني به وجود . كرد
.دندآم  

 



 

 3

 اين عملكردمنتقدين .  متداول نبودحدجابجايي سرمايه بين كشورها تا اين ، 1980تا قبل از دهه 
اين  تئوري و چه در عمل، وجود ندارد كه در، چه شواهديخاطرنشان كرده اند كه مطلقا هيچ 

.  دنيا را ثروتمند تر كرده باشدكسي غير از بورس بازان بزرگانتقالِ بي روية سرمايه هاي مالي 
مقررات برقراريِ از خود  در حمايت ،»جوزف استيگليتز«اقتصاددان ارشد اسبق بانك جهاني، 

وجود نشان نمي دهد كه اينگونه سرمايه گذاري  ممي نويسد كه شواهدبازدارنده در كشورها، 
هاي خارجي نفعي براي رشد اقتصادي در كشورهايي كه اين سرمايه ها را دريافت مي كنند 

 صندوق بين المللي پول به كشورهاي عضو 6علاوه بر اين، ماده مصوبه شماره  ]2[.داشته است
 بين المللي سرمايه را بنا بر اجازه مي دهد كه كنترل هاي لازم براي نظارت بر جابجاييِ

                                                                                .صلاحديد خود اعمال كنند
 

سر بر اين اعتقادند كه هر گونه كنترل جابجايي بين المللي  مدل نئوليبرالي موافق با اقتصاددانانِ
 بيش و بي رحمانه اينادرست  ةناما اين افسا. ي مي شودمايه موجب كندي تجارت بين الملل

بود تا در دوره  شاهد رشد بيشتري 1945-1980 در سال هاي در واقع، تجارت بين المللي. نيست
                                         .1980وليبرالي در دهه ئاستقرار سياست هاي بازار آزاد نبعد از 

 
ي؟حمايتسياست هاي  ايتجارت آزاد كداميك،   

بهره كشي  اقتصادي كه يبراي اشاره به راهبردكه  اصطلاحي غلط انداز است 3»تجارت آزاد«
درست در مقابل . كشورهاي قوي از كشورهاي ضعيف را موجه مي داند استفاده مي شود

در عرضه تجارت بين كه را داريم  از توليدات داخلي 4»يسياست هاي حمايت«تجارت آزاد، 
اشاره به  براي ي تراصطلاحي بهتر و واقع. ضعيف را در برابر قوي محافظت مي كندمللي، ال

به وقتي كشوري .  است»تجارت اجباري«، آزاد خوانده مي شود» تجارت آزاد«آنچه هم اكنون 
خواهد بود  قرار بگيرد قادر ن، به وجود آمد1995سازمان تجارت جهاني، كه در سال عضويت 

                                                                  . كالايي را وارد نكندود به اختيار خكه 
 

هيچ كشوري  نشان مي دهد كه تاريخ توسعه كشورها، »سياست هاي حمايتي«برتريِ در تاييد 
تمامي اينكه كما . پس از پذيرفتن سياست تجارت آزاد قادر نبوده كه واقعا صنعتي شود

                                                 
3 Free trade 
4 Protectionism  
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از  تا ه انداستفاده كردسياست هاي حمايتي از در آغاز توسعه خود  صنعتي جهان كشورهاي
و براي اين قاعده هيچ . صنايع نوپاي خود در برابر واردات محصولات مشابه حفاظت كنند

و قوي ترين اقتصادهاي امروز . چين اخيرترين مصداق اين مدعاست. استثنايي يافت نمي شود
ديگر براي تجارت آزاد منافع ، اگر چه در كلام از حاديه اروپاجهان، مشخصا آمريكا و ات

 استفاده مي حمايتيكشورها دفاع مي كنند اما هرگاه كه به نفعشان باشد خود از سياست هاي 
آمريكا  رييس جمهور 2003در سال براي مثال، . كنند، كه البته نهايت تزوير و دورويي است

وضع كرد تا صنعت فولاد داخلي را حمايت كرده باشد، بوش تعرفه هايي براي واردات فولاد 
                                 .با مقررات سازمان تجارت جهاني در تعارض بودآشكارا كاري كه 

 
 حمايت از صنايع داخلينئوليبرالي اين است كه اقتصادِ  يكي از باورهاي به غايت بي اساسِ

مي به سختي «، ي اقتصاد امور، تاريخشناس5» بيِراكپل« گفتهبه . موجب كندي رشد مي شود
واقعيت ها تا اين اندازه با آنچه كارشناسان مي در آن  مورد ديگري در تاريخ پيدا كرد كه توان

بايد پذيرفت كه نئوليبراليست ها در باوراندن جعليات تاريخي ] 3.[گويند مغايرت داشته باشد
رسانه اي آنها نقشي تسلط در اين راستا، البته . ه اندخود به جهانيان بسيار زيركانه عمل كرد

                                                                                      .بسيار مؤثر داشته است
                                                                                                         

در ، كليد هر گونه اصلاحات براي تغيير وضع موجود حمايتيانواع سياست هاي كاملِ  شناختِ
 كه از صنايع انحصاري و غير حمايتيبرخي از سياست هاي . استخصوص تجارت آزاد 

اما اكثر سياست هاي .  محلي حمايت مي كنند اثري منفي دارند و مطلوب نيستنداقتصاديِ
ه از سياست ها كه جهت حفاظت از محيط زيست و يا مواردي كه به امنيت  مثل آندستحمايتي

                                 .ملي مربوط مي شود، مثل امنيت و ايمني غذايي، بسيار ضروري اند
 

و بهره كشي غني از ضعيف حمايت » تجارت اجباري«كه از مقررات سازمان تجارت جهاني 
آنچه . كرده استممنوع حمايتي را از سوي كشورهاي عضو ياست سمي كند، اتخاذ هر گونه 

تجاوزگرايانة شركت هاي  اين است كه اين مقررات به بهره كشي بود پيش بيني قابلاز قبل 
قابل توجه اينكه به اين بهره كشيِ . (، انجاميده استبزرگ از سرمايه هاي طبيعي دنيا

                                                 
5 Paul Bairoch 
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تحت ) 6.اشاره مي كنند» رشد « ديگري به نامندازِ با اصطلاح غلط ا،غيرعقلاني از منابع طبيعي
 محافظت از منابع طبيعي و محيط زيست حق هيچ كشوري مقررات سازمان تجارت جهاني

 صنايع خود را به استفاده از روش هاي سبز و بي خطر براي محيط  كشوري اگر:خود را ندارد
با محصولات ) از نظر قيمت (محصولات اين صنايع قادر به رقابتاحتمالا زيست وادار كند، 

 قادر از سوي ديگر، به علت مقررات سازمان تجارت جهاني آن كشور. نيستند وارداتيمشابه 
 از استانداردهاي نهابه وضع تعرفه براي محدود كردن محصولات وارداتي كه در ساخت آ

                                                                         . تبعيت نشده نيستيزيست محيط
 

 اخير نشان مي دهد كه پيامدهاي  قرن يك ربعچندين پژوهش در مورد تحولات اقتصاديِ
 شكاف بين دارا و ندار را يكي اينكه :ي در بر داشته استتبعيت از تجارت آزاد نتايج نامطلوب

ثال نگاه كنيد به براي م. [ تخريب طبيعت را تسريع كرده استدوم اينكهبيشتر كرده است و 
ديگري در آينده منجر ناپذير  بي شك ادامه اين سياست ها به بحران هاي اجتناب ]4منبع 

 در جوامع ديگر قابل هااختلاف درآمد قد علم مي كنند كه زمانياين بحران ها . خواهد شد
تحمل نباشد و يا اينكه فشارهاي زيست محيطي موجب فروپاشي سامانه هاي حياتبخش زمين 

                                                             . گردد بيشتري و بروز بلاياي ويرانگر طبيعيِ
 

 حافظت از محيط زيست
 تلاشي فراگير براي حافظت از محيط زيست مي بايد ساز و كاري به وجود آيد كه براي آغازِ

به جاي صدمه د ادامه دهند اما به شركت هاي بزرگ انگيزه دهد كه به نوآوري و توليد خو
اصلاحاتي از اين دست دقيقا قلب مسئلة اقتصاد اما . زدن به محيط زيست از آن حافظت كنند

جهاني را هدف قرار مي دهد و بدون شك با مخالفت هاي زيادي از سوي اقتصادهاي قدرتمند 
 كه جايگزين ي جديديِ تجاردستيابي به اين تغيير بزرگ ما نظامِبراي . روبرو خواهد شدجهان 

چنين راه حلي آمريكا و اتحاديه اروپا مسلما زير بار . منديمسازمان تجارت جهاني شود نياز
مشاركت در چنين ساز و كار  در حال توسعه نيز آمادگي حتي كشورهاي بزرگِ. نخواهند رفت

                                                                                            .ي را ندارندجديد

                                                 
نگاه» رشد، وام و بانك جهاني«و » نظريه اي ناممكن: رشد پايدار«به مقالات » نظريه رشد«براي اطلاع بيشتر در مورد فريبِ   6  

www.eabbassi.ir/pdf/article_economics_misldcongrowthDaly.pdf                                             ترجمم .كنيد   
www.eabbassi.ir/pdf/article_economics_growthdebtwbDaly.pdf 
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. به وجود آورده استوضعيت موجود فرصتي عظيم و بي سابقه براي كشورهاي كوچكتر، اما 

رهبري اقتصاد نوين دنيا را به و هماهنگي هاي لازم از طريق همكاري اين كشورها مي توانند 
ه براي تجارت و حكمراني اين كشورها مي توانند بر سر نظامي جديد و عادلان. دست گيرند

ويژگي زير اين نظام جديد دو . الگويي جايگزين براي نظام فعلي توافق كنند  به عنوانجهاني
                                                            : را براي كشورهاي ديگر جذاب خواهد كرد

 
اما در چارچوبي كه محيط  دهند هاي خود ادامه نوآوري مي توانند بهشركت هاي بزرگ .  1

، وزيست آسيب نبيند  
اما در چارچوبي كه هيچ كشوري مجبور به گذشتن است تجارت بين كشورهاي عضو آزاد . 2

. يست و اولويت هاي سياسي خود نملياز حق مديريت اقتصاد   
 

مت اين الگوي جديد براي تجارت بين المللي بايد شامل مقرراتي باشد كه به موجب آن قي
كه توليد كنندگان براي آزاد كردن به اين معني . كالاها شامل هزينه هاي زيست محيطي باشد

ملزم به گرفتن مجوز و پرداخت  ي ناشي از سوزاندن سوخت هاي فسيلگازهاي گلخانه ايِ
 .عوارض به دولت خواهند بود كه قاعدتا بر قيمت تمام شدة محصولات تاثير خواهد گذاشت

كه در صورتي كه خواهند داشت  دولت هاي عضو اجازه ديد همچنيندر اين الگوي ج
با وضع تعرفه بر روي باشد كالاهاي وارداتي فاقد استانداردهاي زيست محيطي داخلي 

. نندحمايت ك از كالاهاي توليدي زيست محيطي داخلي خود ،كالاهاي غير استاندارد وارداتي
مي تصميم )  جهان صاحب نفوذ و قدرتمندنه شركت هاي بزرگِو (دولت ها  ،در نظام جديد

 تمام و همچنين. دست مصرف كننده برسدبه گيرند كه چه كالاهايي بايد به مغازه ها و 
اعمالِ  مقررات صندوق بين المللي پول به منظور 6ماده از حق خود طبق كشورهاي عضو 

اعضاي موسس .  كنندمي استفاده خود هايبر جابجايي بي رويه سرمايه ها از مرزلازم كنترل 
مي براي حكمراني جهاني موافقت عادلانه تر ساز و كاري روي بر اين الگوي جديد همچنين 

     .فقط چند عضو قدرتمندمنافع و نه گرفته شود  نظر درمنافع تمامي اعضا به نحوي كه ند نك
 

نظير آنچه در  (متمركزبرنامه ريزي  است و نه لجام گسيختهاين الگوي جديد نه سرمايه داري 
شركت هاي بزرگ اجازه ، بلكه مدلي جايگزين است كه به )بلوك شرق سابق وجود داشت
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چارچوب عقلانيِ محافظت از سرمايه هاي طبيعي كره  درفقط حداكثر نوآوري را مي دهد، اما 
چارچوبي كه تنوع و گوناگوني . زمين و حفاظت از ساختارهاي اجتماعي كشورهاي عضو

ن كشور ها را با ارزش مي داند و اصل استقلال دولت ها در چگونگي فرهنگي در ميا
 را محترم ، فارغ از فشارهاي خارجي،سياستگذاري در حوزه اقتصادي و فرهنگي كشور خود

                                                                                                    .مي شمارد
 

 پيشرو كه حاضر به ايجاد اين الگوي تجاري جديد باشند بايد بتوانند با لغو كشورهاي
و به تدريج را پايه گذاري كرده عضويت خود در سازمان تجارت جهاني، سازماني جايگزين 

فرصت رشد و بالندگي براي چنين . به دعوت از ديگر كشورها براي پيوستن به آن اقدام كنند
را كه بحران اقتصادي بعدي كه بر اساس شواهد كنوني و سوابق ، چاستسازماني بسيار خوب 

 به اين سازمان را بيشتر ديگرتاريخي امري قطعي است، انگيزه لازم براي پيوستن كشورهاي 
.                                                                                              خواهد ساخت  

 
 نتيجه گيري

چپاولِ سرمايه هاي طبيعي جهان به  قرن، يك ربعِبه مدت با تجارت آزاد تجربه جامعه جهاني 
نشان داده است  ، بين كشورها هاي ماليجابجاييِ بي قاعدة سرمايهدست شركت هاي بزرگ و 

ي آسيب  و در مجموع شرايطمي انديشدبه غني شدن طبقه ثروتمند دنيا  فقط كه نظام نئوليبرالي
تلاطماتي تهديد .  در اقتصاد تمامي كشورهاي دنيا به وجود آورده استغيرقابل قبولپذير و 

 به تبع اقتصاد تمامي كشورها را تحت الشعاع كهكه ما در بازارهاي مالي دنيا شاهد بوده ايم 
 همچنان با ،صورت نگيرد» تجارت آزاد« كه اصلاحاتي در ساز و كار زمانيقرار داده است تا 

                                                                                                . دما خواهد بو
 
از سوي ديگر ما نيازمند به مقررات نظارتي براي رصد و اصلاح عملكرد شركت هاي بزرگ 

 كنترل برقرار كردنِ. هستيمدر رابطه با بهره برداري از منابع طبيعي و حفاظت از محيط زيست 
دولت . هاي لازم براي اصولي كردنِ جابجاييِ سرمايه هاي خارجي نيز از ملزومات كار است

سرمايه هاي طبيعي حفاظت از  داخلي واقتصاد هدفِ حمايت از هاي مستقل براي دستيابي به 
از شركت هاي خارجي باز پس گيرند و در راستاي اقتدار سياستگذاري خود را خود مي بايد 
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و حكمرانيِ جهاني كه از منافع همه بين المللي تجارت  ساماندهيِالگويي جديد براي ايجاد 
                                                   . ابتكار عمل را به دست گيرندند ككشورها حفاظت 
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